Kokkulepe

Eesti Vabariigi ja Ungari Vabariigi vahel
reisjate ja kauba rahvusvaheliste maanteevedude kor raldamises

Eesti Vabariigi Valitsus ja Ungari Vabariigi Valitsus (edaspidi -
lepinguosalised)

junindudes edspidise koost60 arendamise vaadusest riikide vahel
rahvusvahelise autotranspordi alal,

puldes kergendada autotranspordi teostamist kahe riigi vahel, aga samuiti
transiidina nende territooriumidel,

soovides reguleerida neid klsimusi vastastikuse abistamise, koostéo ja
vastastikuse kasu vaimus,

otsustasid sdlmida k&esoleva kokkul eppe:
| osa

Rakendusvaldkond ja moisted
Artikkel 1

1. Lepinguosalised reguleerivad kéesoleva kokkuleppega rahvusvahelist
reisijate ja kauba vedu Eesti Vabariigi jaUngari Vabariigi vahel, transiidina [8bi
nende territooriumide, samuti muudesse riikidesse transpordivahenditega, mis
on registreeritud kummagi lepinguosalise territooriumil.

2. Kéesolev kokkulepe e puuduta lepinguosaliste digusi, mis tulenevad
muudest sdlmitud rahvusvahelistest kokkulepetest, lepingutest ja reeglitest, mis
on neile kohustuslikud.

Artikkel 2

K&esol evas kokkuleppes téhendab



“vedga’:

- fldsilist voi juriidilist isikut, kes on registreeritud the lepinguosalise
territooriumil ja saanud loa autovedude tegemiseks nendest riikidest kas
tasu eest vOi omal kulul kooskOlas kehtivate riigisiseste seaduste ja
maarustega;

“sOiduk”:

- reisijate veol autobussi vdi muud mehhaanilist maantee/transpordi-
vahendit, mis on ette ndhtud reisijate veoks ja mille istekohtade arv
vastavalt tehnilistele nduetele, kaasaarvatud juhi koht, on suurem kui 9,
aga samuti haaget isiklike asjade veoks;

- kauba veol iga mehhaanilist autotranspordivahendit, mis on ette ndhtud
kauba veoks vdi autotranspordivahendit vastavuses tehniliste tingimus-
tega koos haagete ja poolhaagetega. Haakekombinatsiooni veduk peab
olema registreeritud the lepinguosalise territooriumil

“regulaarnereisijate vedu”:

- reisijate vedu kindalaksméératud sagedusega liinidel , kusjuures reisijad
voivad sOidukisse siseneda ja sedt vdljuda ettendhtud peatustes.
Regulaarne reisijate vedu peab toimuma varem kehtestatud ja teatavaks
tehtud sbiduplaani jatariifide jargi;

“mitteregulaarne reisijate vedu”:
- vedu, mille kdigus Uks ja sama reisijate grupp veetakse sama sdidukiga

|ahtekohast sihtkohta, mis asuvad riigis, kus sdiduk on registreeritud ja
mille teostamise gjal reisijate koosseis el muutu;

- vedu, mille kéigus reisijate grupp, mille koosseis jagb muutmatuks,
veetakse sellest riigist, kus sdiduk on registreeritud, teise riiki ja sdiduk
poordub tagasi tuhjalt;

“reisijate pendelvedu”:

- vedu, mis kordub perioodiliselt ja mille kaigus veetakse varem
moodustatud reisijategruppi Uhest lahtekohast Uhte sihtkohta, kusjuures
sOiduk péarast esimest reisi poordub tagasi tuhjalt ja enne viimast reisi
siirdub tUhjalt teise lepinguosalise territooriumile;

“kabotaazvedu”:

- vedu, mis teostatakse Uhe lepinguosalise poolt kahe punkti vahel, mis
asuvad teise lepinguosalise territooriumil.



Il osa
Reisijate vedu
Artikkel 3

1. Reisijate vedu autobussidega kooskélas kaesoleva kokkuleppega toimub
lubade alusel, vélja arvatud veod, mis on margitud kéesoleva artikli punktis 5.

2. Regulaarne reisijate vedu autobussidega peab toimuma lubade alusel, mis
antakse vdja lepinguosaliste Giguspadevate asutuste vahelisel kokkuleppel.
Kummagi lepinguosalise 6iguspédev asutus annab loa vélja selle marsruudiosa
kohta, mis l&bib tema territooriumi. Lepinguosaliste Giguspadevad asutused
kehtestavad Uhise kokkuleppe pohjal lubade tingimused, isedranis loa
kehtivusgja, sdiduplaani ja kasutatavad tariifid.

3. Avaldus loa védjaandmiseks reisijate regulaarvedude teostamiseks auto-
bussidega saadetakse 18bi lepinguosaliste 0iguspadevate asutuste. Avaldus peab
sisaldama andmed marsruudi, sOiduplaani ja tariifide kohta, samuti liikluse
alustamise eeldatava téhtgja kohta.

4. Avalduse, samuti lubade vorm ja sisu kehtestatakse |epinguosaliste
0iguspadevate asutuste poolt.

5. Lubael ole vaareisijate veol autobussidega:

a) kui Uhe ja sama koosseisuga reisigruppi veetakse iUhes ja samas
autobussis kogu reisi jooksul, mis algab ja |6peb selle lepinguosalise
territooriumil, kelle territooriumil autobuss on registreeritud jakui selle
sOidu kestel reisijate koosseis el muutu;

b) kui Uhe ja sama koosseisuga reisigruppi veetakse Uhes ja samas
autobussis Uhes suunas kogu reis jooksul, mis agab Uhe
lepinguosalise territooriumil, kus autobuss on registreeritud, ja 16peb
teise lepinguosalise territooriumil ning tingimusel, et autobuss poGrdub
péarast vedu tagasi tuhjalt;

C) mitteregulaarse transiitveo puhul.
Kdikide vedude puhul, vélja arvatud regulaarveod, on vajalik reisijate nimekiri.

6. Rikkis autobussi vahetamine vedaja poolt teisega, mis on kasutuskdlblik, ei
muuda vedude liiki, mis on k&esoleva artikli punktis 5 margitud.



Artikkel 4

Pendelvedude tegemiseks on vaalik teise lepinguosalise taotlusel 6iguspadeva
asutuse luba. Avaldused pendelveo kohta annavad vedajad oma riigi
diguspadevale asutusele, kes péarast labivaatamist saadab oma taotluse selle
kohta tei se |epinguosalise 6iguspadeval e asutusele.

Artikkel 5

Tlhja autobussiga teise lepinguosalise territooriumile sissesdiduks on vajalik
selleriigi eraldi luba, vélja arvatud juhtudel, mis on méargitud artikli 3 punktis 6.

1l osa

Kaubavedu
Artikkel 6

1. Kauba vedu lepinguosaliste territooriumide vahel, transiidina labi nende
territooriumide, aga samuti kauba vedu muudesse riikidesse teostatakse lubade
alusel, mis antakse vélja lepinguosaliste 6iguspadevate asutuste poolt.

2. lgale reisile ja igale sdidukile peab olema vélja antud eraldi luba. Iga luba
annab Oiguse Uhe reis teostamiseks sinna ja tagasi. Luba on vaja ka tuhjade
sOidukite jaoks. Kauba veol autorongiga on vaalik luba, mis on vélja antud
lepinguosalisele, kelle territooriumil on registreeritud veduk.

L uba annab Giguse vedudeks
a) riikide vahel, kus need sdidukid on registreeritud (kahepool sed veod);
b) transiidinalébi nende riikide;

c) teise lepinguosalise territooriumilt ménesse muusse riiki voi modnest
muust riigist teise lepinguosalise territooriumile.

3. Lepinguosaliste diguspadevad asutused kehtestavad segakomisjoni istungitel,
mis on maaratud k&esoleva kokkuleppe artikli 14 punktis 1, pariteetsetel alustel
vastastikku vélja antavate maksuvabade lubade arvu ja nende lubade arvu, mis
annavad Oiguse vedgatele vedude teostamiseks vedude kohta kehtestatud
maksude ja | 6ivude maksmisega.
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4. Lepinguosalised annavad teineteisele Ule vastava hulga lubade vorme.
L epinguosaliste diguspadevad asutused kooskdlastavad |oa néidisvormi.

5. Loa kauba veo teostamiseks annab vedagale vélja selle riigi diguspadev
asutus, kus sdiduk on registreeritud.

6. Luba autovedude teostamiseks vOib kasutada ainult see vedaja, kellele see
vdjaon antud jamida el ole lubatud teisele isikule tle anda

7. Vedude teostamisel teise lepinguosalise territooriumil peavad kadesolevas
kokkuleppes nimetatud load asuma sdidukis ja need tuleb esitada nende
organite ndudmisel, kellel on digus kontrolliks.

8. Loa kehtivusaeg on Uks kalendriaasta.

Artikkel 7
Lubasid jal6ivude maksmist el nbuta, kui veetakse:
a)vallasvarakolimisdl;
b)messide ja ndituste jaoks maaratud ndidiseid, seadmeid ja materjale;

c)soidukeid, voidusdiduhobuseid, spordiinventari ja vara, mis on ette
nahtud spordiettevotmiste |abiviimiseks;

d)teatridekoratsioone ja -rekvisite, muusikainstrumente; filmivotete,
raadio-, tel elilekannete ja tsirkuseetenduste seadmeid;

e) surnukehi voi urne surnute pérmuga;

f) tihjalt esimesel 18bisdidul olevaid veoautosid (autoronge), kui need on
ostetud Uhe lepinguosalise vedgjale;

g)rikkis sdidukeid;
h)erakorralist abi loodusdnnetuste, avariide ja katastroofide puhul;

1) kaupa veoautodega, mille téiskaal koos jarelhaakega ei Uleta 6 tonni voi
kandejoud 3,5 tonni.



IV osa

Uldtingimused
Artikkel 8

Reisijate ja kauba kabotaazvedu e ole lubatud. Lepinguosaliste diguspadevad
asutused voivad erandjuhtudel andaloa selliste vedude teostamiseks.

Artikkel 9

1. Lepinguosaliste vedajad ja sdidukite juhid peavad taitma selle riigi
liikluseeskirja ja seadusi ning maarusi, kelle territooriumil teostatakse reisijate
jakauba vedu.

2. Kauba vedu eriautorongidega, mille kaal ja mddtmed Uletavad teise lepingu-
osalise territooriumil lubatud piirkaalu v6i -m&dtmed, vOib alustada ainult
pérast eriloa saamist selle lepinguosalise diguspadevatelt asutustelt.

3. Ohtlike veoste vedamiseks annavad lepinguosaliste Giguspadevad asutused
vgjaduse korral vélja eriload. Lepinguosaliste diguspadevad asutused peavad
andma vastuse eriloa valjaandmise aval dusel e mitte hiljem kui 10 p&eva jooksul
pérast selle saamist.

Artikkel 10

Uhe lepinguosalise Giguspadevad asutused vdivad kokkuleppel teise lepingu-
osalisega asutada oma esindused selle territooriumil eesmargiga organiseerida
reisijate ja kauba veo teostamist.

Artikkel 11
1. SGidukite riigimaksu maksmisest vabastatakse
a) veoautod, millega teostatakse vedusid maksuvabade |ubade alusel;

b)autobussid, mis veavad reisijaid, juhul kui autobussi viibimise aeg teise
lepinguosalise territooriumil e Uleta 60 paeva kalendriaasta kestel.

2. Kéesoleva artikli punkti 1 méaratlus e laiene riigimaksudele, 16ivudele ja
tollimaksule, mida voetakse sditmisel autoteedel, tunnelites, sildadel ja muudel
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insener-tehnilistel tee-ehitistel, aga ka trahvidele auto ja teljekoormuse lubatud
piirméara Uletamise eest, mis on kehtestatud lepinguosaliste riigisisese
seadusandlusega.

3. Varuosad, mis veetakse gjutiselt sisse teise lepinguosalise territooriumile
nende sdidukite remontimiseks, mis teostavad vedusid kooskdlas kéesoleva
kokkuleppega, vabastatakse tollimaksust selle dokumendi alusel, mis on
tollitalituse poolt koostatud sellesse riiki sisenedes.

4. Vahetatud detailid kuuluvad tagasiviimisele sellesse riiki, kus sdiduk on
registreeritud voi havitatakse tollitalituse kontrolli all.

5. KlUtus, mis on nendes paakides, mis on paigaldatud sbidukile valmistga-
tehase poolt, vabastatakse tollimaksust ja muudest maksetest.

Artikkel 12

Piiridletamisega seotud piiri-, tolli- ja sanitaarkontrolli suhtes rakendatakse
lepinguosaliste riigisiseste seaduste sétteid, aga karahvusvahelisi kokkuleppeid,
milles lepinguosalised osalevad.

Artikkel 13

Lepinguosaliste vastavad talitused teostavad piiri-, tolli- ja sanitaarkontrolli
véljaspool jarjekorda reisijateveo puhul autobussidega, elusoomade veol,
kiirestiriknevate ja ohtlike kaupade veol autotranspordiga.

Artikkel 14

K&esoleva kokkuleppe taideviimiseks ja tleskerkivate vaidluskisimuste kiireks
lahendamiseks moodustavad lepinguosalised  Oiguspédevate  asutuste
esindajatest segakomisjoni.

Segakomigjoni istungid viiakse labi mitte harvemini kui Uks kord aastas
vaheldumisi lepinguosaliste riikide territooriumidel.

Artikkel 15

1. Lepinguosaliste diguspadevad asutused kindlustavad oma riigi vedajate poolt
ké&esoleva kokkuleppe tingimuste taitmise.
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2.Nende vedagjate ja sOidukite suhtes, kes teise lepinguosalise riigi
territooriumil rikuvad kehtivaid seadusi, médrusi ja reegleid, mis on seotud
maanteevedude teostamisega ja liiklusega, samuti k&esoleva kokkuleppega,
selle riigi Giguspadevad asutused, kelle territooriumil rikkumine toimus, voivad
kasutusele votta jargmisi abindusid:

a) hoiatada;

b)ajutiselt, osaliselt voi taielikult éra votta vedude teostamise diguse selle
lepinguosalise riigi territoriumil, kus rikkumine toimus.

3. Abinbudest, mis on ké&esoleva artikli punkti 2 alusel rakendatud,
informeerivad |epinguosaliste 6iguspadevad asutused teineteist.

Artikkel 16

1. Lepinguosalised kehtestavad kéesoleva kokkuleppe téitmise juhised eraldi
protokollis. Protokoll kirjutatakse alla tiheaegselt kokkuleppega.

2. Segakomigjonil, mis on loodud vastavalt kéesoleva kokkuleppe artiklile 14,
on 0igus muuta ja téiendada kéesoleva artikli punktis 1 méargitud protokolli.

Artikkel 17

1. Kéesolev kokkulepe kuulub kinnitamisele vastavalt seadusandlusele, mis
kehtib kummagi lepinguosalise territooriumil ja joustub 30 pdeva moddudes
péarast molema diplomaatilise noodi saamist selle kinnitamise kohta.

2. Kéesolev kokkulepe j&8b jOusse viieks aastaks, edaspidi tema kehtivus
pikeneb jargmiseks viieks aastaks, seni kuni (ks lepinguosaline pole
katkestamisest kirjalikult teatanud mitte vahem kui 6 kuud enne kokkuleppe
kehtivustahtaja |Gppemist.

Koostatud kahes eksemplaris 27. mail 1993. a. Noordwijk’is, eesti, ungari ja
vene keeles, kugjuures kdik kolm teksti on Uhesuguse tdhendusega. Vaidluste
iIlmnemisel vOetakse aluseks venekeel ne tekst.

Eesti Vabariigi Valitsuse nimel Ungari Vabariigi Valitsuse nimel



Teede- jasideminister Transpordi-, side- ja veemajanduse
minister

Andi Meister Dr. Schamschula Gyorgy
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PROTOKOLL

Eesti Vabariigi ja Ungari Vabariigi vahel
reisijate ja kauba rahvusvaheliste maanteevedude korraldamise
kokkuleppe taitmise juhiste kohta

Ulalmargitud kokkuleppe taditmiseks vastavalt artiklile 16 leppisid
lepinguosalised kokku alljargnevas:

1. Oigusadevad asutused kokkuleppe tingimuste rakendamisel on:
Eesti Vabariigi poolt:
Eesti Vabariigi Teede- ja Sideministeerium
EEO0100 Tallinn, Viru ténav 9, telefon 397613
faks 3976 06
Ungari Vabariigi poolt:

Ungari Vabariigi Transpordi-, Side- ja Veemajanduse Ministeerium
1077 Budapest, Dobi tanav 75/81, telefon  1-220-220
faks 2-223-480

2. Reisijate veo suhtes peavad lubadele lisatud registreerimisdokumendid
sisaldama jargmisi andmeid:

a) sdidul oa identifitseerimisnumber;
b)sbiduki registreerimisnumber;
c)suurim lubatud reisijate arv;
d)marsruudi alg- jalBpp-punkt;
e)tollitalituse pitsati koht.
3. Lepinguosalised el votateineteisealt Ule antud lubade eest tasu.

4. Veolubasid on digus kasutada kas transiit- voi kahepoolseks veoks. Kuni
kimme protsenti (10 %) lubade koguarvust voib kasutada ka vedudeks
muudesse maadesse vOi muudest maadest.
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Koostatud kahes eksemplaris 27. mail 1993. a. Noordwijk’is, eesti, ungari ja
vene keeles, kugjuures kdigil kolmel tekstil on Uhesugune tdhendus.

Eesti Vabariigi Valitsuse poolt  Ungari Vabariigi Valitsuse poolt
Teede- jasideminister Transpordi-, side- ja veemajanduse
mini ster

Andi Meister Dr. Schamschula Gyoérgy
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Lepingujargsete Eegti-Ungari Uhiskomisioni ndupidamiste otsused ja
infor matsioon:

13.-14.oktoobril 1997.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et igal aastal vahetatavad kaubaveoload kehtivad jargmise aasta
31. jaanuarini.

* Lepiti kokku, et sditjate juhuvedude teostamisel Eesti ja Ungari vahel
kasutatakse kontrolldokumendina A SOR-kokkuleppel pdhinevat stidul ehte.

21.-22 veebruaril 2000.a Budapestis toimunud ndupi damine

* Ungari pool informeeris, et veoloa vdjastamisel vedajale ja veoloa
kontrollimisel Ungari piiril on mé&dravaks faktoriks sdidukile laaditud kauba
péaritolu. Seetbttu valjastab Ungari pool Eestile alates 2000. aastast lisaks
olemasolevatele veolubadele uut tllpi veolubasid, mis vOimaldavad teostada
kolmanda maa (mitte Eesti péritoluga) kaupade vedu Tallinna sadamast
Ungarisse. Tagasisoidul voib veoauto lahkuda Ungarist tuhjalt voi koormaga,
mis on ette ndhtud veoks Eestisse.

*  Suuremddtmeliste ja raskekaaluliste vedude teostamiseks Ungari
territooriumil véljastab erilubasid:

Allami Kdzuti MUszaki es Informacios KHT

Utvonaengedelyezesi Osztaly

1061 Budapest Andrassy u. 1.

Sofia 1606

tel.: 361 267 9887

fax: 361 267 9914



